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Nettali bu njëkk‐ Lan mooy àddina 

 

Tekki bi 

Waxambaane: young man 

Laabir: to be gentle 

Xarala: to be clever 

Lépp: everything 

War = kott: to ride 

Romb: to pass by 

Jiital: to be preceded by 

Cell: to remain quiet 

Yàgg: to last 

Xoolaat: to look again 

Yëngal: to shake 

Muuñ: to smile 

Bërét: to stand up suddenly 

Wommat: to lead « a donkey » by a cord 

Séen: to catch sight of 

Mos: to have already X something 

Yore: to possess 

Fenq: to be healthy 

Tàbbindoo: to hear at the same time 

Boog: so 

Yegg: to arrive 

Naka: upon, so 

Takku: lot 

Sàmbaabóoy: scoundrel 

Billaay: I swear 

Nguur: power 

Wacc = bayyi: to leave 

Wàcc: to get off 

Mbóoyo : harmattan 

Kay: really, truly, indeed 

Daraja: respectful 

Rooti: to go fetch water 

Pànk: to be belligerent 

Nay: to be stingy 

Biiñ: to pout 

Régéju: to turn one’s eyes 

Tàccu: to clap one’s hands 

Dar: to shut one’s mouth with one’s hand 

Waaru: to be puzzled 

Sosoo: “to begin” 

Ñakk kersa: to be rude 

Ba: to drop 

Ndeysaan: interjection of irony or 
sympathy 

 

 

 


